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O GODCU Z RAZTRGANO HARMONIKO

VENCESLAV WINKLER

Ko ni bilo ve¢ ne kruha ne pogade, se je Gregec napotil po svetu,
kakor jih hodi dandanes mnogo, nekateri iz navade, drugi po potrebi.
Pod streho je nasel staro harmoniko in se je razveselil. Za trenotek
je sicer pomislil, ¢e zna Se kaj igrati, ko je Ze straSno dolgo, kar ni
imel takih stvari v rokah, potem je pa preudaril, da je to umetnost,
ki se je kaj lahko naucis, Toda harmonika je bila raztrgana. To je
bilo nerodno, kajti iz raztrgane harmonike ne more$ spraviti pesmi,
pa Ce si Se tak éarovnik. Pregledal jo je in videl, da jo bo treba zasiti.
Poiskal je Sivanko in nit in se spravil nad luknje. Krpal je in krpal,
ali lukenj je bilo zmeraj vec.

»Mogoce najdem med potjo koga, ki se bo bolje razumel na nit
in Sivanko kakor jaz.«

In 3el je po svetu. Harmoniko je obesil na hrbet in veselo je
zvizgal.

Proti poldnevu ga je pa stisnila lakota.

»Gregec,« si je rekel, »zdaj pa ne bos mogel ve¢ 7vizgati. Kar
zberi vse lepe besede, ki jih premores, in stopi pred ljudi.«

Kakor je rekel, je storil. Nakremzil se je in stopil v prvo hiSo.
Rekel je, da je lacen, da niti koraka ve¢ ne more napraviti.

»Bog pomagajl« so se zatudili ljudje. »Pa bi nam kaj zaigrall«

Gregec se je popraskal za uSesi in razloZil, da ima njegova harmo-
nika polno lukenj. Sival jo je Ze, a spak je imel prste vmes, ni je
mogel zasiti. Dalo bi se pomagati. Mogoge imajo v vasi kakega kro-
jaca, ki je Sivanja vajen bolj kot ¢esa drugega.

»Krojata?« so pomislili ljudje. »Seveda, imeli smo ga, dober
tlovek je bil, toda $e bolj kot Sivanje je razumel literéke. No, odkar
se je vino podrazilo, se je revez vsega navelital, nekega jutra je odsel
in doslej se Se ni vrnil.«

»Mogoée ga bom kje dohitel,« je obljubil godec.

»Dal Bog!l« so pritrdili ljudje. »Bil je kroja¢ kot malokateri. No=
beden nam ne zna tako umeriti oblek, kot jih je znal on. Kar nekam
potrti smo, ker ga ni...«

Ko so godca nasitili in napojili, je od3el, kakor so mu kazale
ceste in sonce, a krojada ni nasel nikjer.

»Daj, zaigraj nam, godecl« so ga prosili povsod.

»Ne morem,« se je umikal. »Raztrgano harmoniko imam. Ii¢em
krojaca, da bi jo zasil, a ga nikjer ne najdem.«

»To ne bo tezko,« so pomislili ljudje, »saj je polno krojaev na
svetu.«

Poklicali so zdaj tega, zdaj onega, a nihce ni znal zasiti raztrgane
harmonike. Vsakdo je zmajal z glavo in se umaknil, ¢es da je to po-
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sebna harmonika, sploh pa, kdo bi $ival harmoniko? Imamo radio in
gramofon, kdo bo poslual tako starinsko kri¢anje?

»To je vse res,« so po kratkem pomisleku rekli ljudje, »toda har-
monika je $e zmeraj nekaj posebnega, tako po domace zaigra, da
nam je kar toplo pri sreu.«

»Sami mojstri skaze ste, se je razsrdil godec. »Samo en krojat
je na svetu, ki mi jo lahko zaSije, a Se ta mi je udel. Moram za njim.«

Ni hodil dolgo, ko je sretal starca.

»Kam gres?« ga je pobaral prijazno.

»Tako,« je razlozil godec, »krojata bi rad dohitel. Harmoniko
imam namred raztrgano in zdi se mi, da je nih¢e drugi ne bo znal
zasiti. To je ¢udovit krojad, ki hiti nekje pred menoj.«

»Res?« se je zadudil starec. »Zdi se mi, da sem tvojega krojaca
nekje srecal, toda to mora biti Ze silno dolgo, ne bos ga mogel dohiteti.
Kvecjemu, ¢e bi sedel v zra-
koplov in Sel za njim.«

Godec je odkimal. Ka-
ko bi sedel v zrakoplov, ko
nimam niti pare v Zepu.
Sploh je zrakoplov samo 'za
bogate ljudi.

Starec je pa rekel, da ne.

»Moj brat je doma tu
nekje. Silno mnogo zrako-
plovov ima. Ce bi $la in ga
prosila, bi nama mogoce
katerega posodil. Ves, stvar
je taka, tvoja harmonika je
nekaj cudovitega, daled po
svetu se je Ze raznesel glas o njej in komaj Ze ¢akamo, kdaj bo3
zaigral nanjo.«

Godec je bil zadovoljen in $la sta.

Starec je lepo prosil brata, naj bi mu posodil zrakoplov, Eeprav
katerega bolj starega. Brat, ki je bil nezaupen ¢lovek, je sprva samo
skomignil z rameni, potem, ko je pa slisal ¢udovito zgodbo, se je vdal.

»Takega vam dam, ki je uren kot strela,« je rekel.

Pripeljali so zrakoplov in starec in godec sta sedla vanj.

»Harmoniko bom pa kar tukaj pustil,« je rekel godec ter jo polozil
pod mizo v tovarnarjevi pisarni. »Kaj bi jo vladil s seboj, samo v
napotje bi mi bila. Ko se vrneva s krojacem, jo bom pa vzel.«

»Prav,« je rekel tovarnar, nato so se vzdignili.

Vise in viSe so hiteli, godec je gledal na zemljo in prav nil se ni
bal. Vse se mu je zdelo silno preprosto. Napenjal je ofi, ¢e bi mogode
kje ugledal krojaca, a ga ni mogel.
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»Kar tako ga ne bo$ zagledal.« je rekel starec in mu ponudil
daljnogled.

Starec je vodil zrakoplov, Gregec je pa iskal krojaca.

Dolgo, dolgo sta ze bila v zraku, preletela sta ze nesteto dezel, ko
je godec veselo vzkliknil: »Tamle jel«

»Saj res,« je potrdil starec. i

Bila sta nekje v Franciji. Po beli cesti je romal kroja¢, droben in
truden, in ni¢ se ni zmenil, ko je nad njim zaropotal zrakoplov. Ravno
je premisljeval, kako dobro se godi bogatim ljudem, ko se je zrakoplov
spustil blizu njega na tla.

4 »To je zanimiva stvar,« si je mislil §ivankar in ga ogledoval.
Takrat pa sta iz zrakoplova stopila godec in starec in mu zaklicala:
»Brz sem, kroja¢, delo imava zate.«

Krojal se je zaludil in se razveselil, ko je sliSal domace ljudi.
Posko¢il je in v trenotku je bil pri zrakoplovu.

»Pozdravljena, prijateljal« je rekel.

Drug drugega so bili veseli. Brz so se sporazumeli in kroja¢ je bil
hitro pripravljen, da zaSije harmoniko. Toda, ko jo je hotel zasiti, se
je Gregec spomnil, da jo je pustil v tovarnarjevi pisarni.

»Kaj si naredill« je zakrial starec. »Brz ponjol«

Posadila sta $e krojaca v zrakoplov in hitro so se dvignili v zrak.
Bil je tudi Ze zadnji ¢as, zakaj od vseh strani so hiteli ljudje in oroz-
niki, da bi videli, odkod je ta zrakoplov, ki je tako drzen, da se ustavlja
na njihovi zemlji.

V nekaj urah so bili doma. Pristali so na dvoris¢u pred tovarno.

»Toda, kje je brat?« se je tudil starec.

Nikjer ga ni bilo. Prisli so sluge in povedali, da je gospod vzel
godéevo harmoniko in odsel. Kam se je odpravil, tega niso vedeli.

»To je slabo znamenjel« je vzkliknil starec. )

Zdaj jim je bil zrakoplov v napotje. Vzeli so v garazi avtomobil
in odhiteli za harmoniko.

»J0j, joj,« je mrmral starec. »Harmoniko je sam zasil, a jo je
gotovo narobe in zdaj mu igra, ampak take pesmi, da ljudje kar blaz-
nijo.«

Sem in tja so ustavili avtomobil in vpragali ljudi, ki so stali v
grucah ob cesti, ¢e je el tod mimo godec s harmoniko.

»Sel je, Sel,« so rekli ljudje. »Strasno lepo je igral, tako lepo, kakor
$e nihce doslej.«

Gledali so ljudi, kako so se jim o¢i bleStale od nekega neznanega
ognja. Stiskali so pesti in Zejalo jih je po velikih dogodkih, po bojih,
po kriku in Zvenketanju oroZja.

»Zdaj bo gotovo kmalu nastala kje voijna,« je tozil starec, ki je
vodil avtomobil. »Vse to naredi harmonika, ¢e je nima pravi godec
v rokah.«

220



Sredi velike hribovske vasi so ga dohiteli. Stal je pred Zupanovo
hiso in vse polno ljudi okoli njega. Igral je divje koraénice, da so se
tresla okna in so ljudje kar sami od sebe vzdigovali pesti, kri¢ali in
grozili nevidnim sovraznikom za goro.

»Harmoniko nazajl« je zakri¢al Gregec in skotil iz avtomobila.
V trenotku je bil pri godeu in mu iztrgal harmoniko. Ljudje so zahru-
meli, sko¢ili so nadenj, a se je umaknil v avtomobil.

»Ljudje boZji,« jih je miril, »harmonika je vendar mojal«

Skrivoma jo je dal krojacu in kroja¢ je hitro razparal napacne
Sive in jo Se enkrat zasil.

»Bil je Ze zadnji ¢as,« je rekel. »Sedem lukenj ima Ze.«

Medtem ko je Sival, so ljudje pritisnili na avtomobil. Tovarnar
je krical, da je to tatvina, in hujskal je ljudi, naj pobijejo tujce.

»Odkod smo ti tujci« je rekel starec, »saj sem vendar tvoj brat.«

»Ne poznam nobenega brata,« je kri¢al tovarnar.

Starec se je razzalostil, sedel je in zakril obraz z rokami. Priblizal
se je Zupan in slovesno vpraSal vse tri, kje imajo legitimacije.

Medtem je kroja¢ Ze za$il harmoniko, Gregec je zaigral nanjo.

Vso vas je pobozala ¢udovita pesem. Plaho in rahlo se je razlila
med hiSami in ljudje so se zganili. Povesili so glave, obstali in ostrmeli.

Strahotna tiSina je napolnila vas. Nifesar veé se ni ¢ulo, le pesem,
pesem je trepetala.

Tovarnar, staréev brat, je povesil glavo in odsel skozi vas. God-
Ceva pesem ga je zbodla, zalutil je neizmerno boledino, mislil je, da
bo umrl.

Ta pesem je bila pesem miru — — —

CRNE CRESNJE

DANILO GORINSEK

Tvoje oCke — ¢&rne &resnje —
mamica bi snedla,

ko bi le za druge ocke

kje kako izvedlal

Tak pa mamica ne more
snesti o€k — seveda;
kak naj sicer Majdica
mamico Se gleda.
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Gospad pro§t je moral za §tiri dni po poslih v Ljubljano.

»Lojze, tebi izrocam v varstvo svoje ptice,« mu je dejal pred od:
hodom.

Lojze je obljubil in je storil tako. Ocedil je kletke in nasipal vanje
pice prvi dan in drugi dan. Tudi tretji dan. Tedaj se pa ni mogel ve¢
premagati. Po prstih je stopil do noéne omarice v prostovi spalnici,
odprl predelcek ... Krizl Gospod prodt ni vzel kriza s seboj! Zakaj
ni vzel kriza s seboj? Da ta kriz pade na njega, na Lojzeta, in ga stare
in zmelje pod seboj? Ali da mu kot sladkost vseh sladkosti in radost
vseh radosti utone v dusi in v njej ostane vekomaj? Naj se zgodi
karkoli — kmet, mizar, berac, cigan, razbojnik ali karsibodi — samo
da bo kriz njegov! Zakaj ni gospod prost vzel kriza s seboj? Ne potre:
buje ga vec! Nece gal Njemu je ze dovolj tega strainega bremena in
te neizrazne radosti — pro$tu Danilu Tréku ni ve¢ treba kriza, a
imeti ga mora Sojéev Lojze, ker njemu, Lojzetu, brez kriza ni zivije:
njal —

Papiga je v sosednji sobi na vso mo¢ kricala: »Tat, tat, tasticle —
Kos je 7vizgal, kanarcki so poganjali v viSave svoje glasove, v Lojzetu
je udarjala misel ob misel, srce je ufripalo v grozi in blazenosti, ko so
mu roke kar same od sebe odpenjale kriz z verizice.

In nenadoma je drzal kriz v desnici pred seboj in je nagnil k njemu
od razburjenja drhteca ustna, da se spoji s podobo Krizanega in se
privije k Njemu v dolgem, od strastnosti goreem in zgo¢em poljubu.

V' usesih mu je Sumelo, da so se v tem Sumu potopili spevi in kriki
ptit; pogledi so se mu zameglili, desnica mu je sama po sebi potisnila
kriz v nedrija. Zaloputnil je vrata za seboj, zdirjal po stopnicah, zavil
od dvorca po hribu navzdol, potem po drugem klancu navzgor, dokler
se ni brez sape, ves zmeden in znojen zgrudil na tla. Na prsih je cutil
ugodje hladu, ki ga je nanje polagala zlata kovina. Hlad je blagodejno
vplival na njegovo razburjeno srce, a samo za kratek ¢as. Potem je
hlad prenehal in se zacel umikati pekoci bolecini, ki je rasla od tre:
nutka do trenutka, kakor bi mu lezali na prsih Zareci zelezni drobci.
Bolecina se je stopnjevala do mere in meje, da preko nje Lojze ni
mogel vecC vzdrzati. Na Siroko je razklenil o¢i in spoznal, da je pribezal
na materino pristavo in se zatekel v mracno kaico. Peklo in Zgalo gda
je vedno bolj, vedno huje.
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Kriz je potegnil iz nedrij in ga poloZil na tla pred seboj. Gledal je
nanj, treso¢ se po vsem telesu. In v mraku so zazareli temnordeci dra-
gulji: pet krvavih ran je gorelo v zamolklem blesku, zarki so padali
naravnost nanj, kakor bi petero ognjenih puscic zbadalo njegovo raz:
boljeno srce. Zajecal je od bolecine in je kriz polozil v najtemnejsi kot
ter nametal nanj otepe slame, da bi ga skril in ne videl ve¢ strasnega
blesketanja bozjih ran. A tudi skozi gomilo ofepov so prodrle ognjene
puscice, prodrle so in so svoje ostrine naperile naravnost Lojzetu v
srce. Obsla ga je taka groza, da je zbezal iz svojega zavetja in iskal
resitve v bliznjem logu, ki ga je objel z blagim Sumenjem svoje zelene
strehe ...

Je

Lojzeta ni bilo domov ne zvecer ne ponoci, niti zjutraj ne. Mati
je povprasevala po njem povsod, kjer je mislila, da bi utegnil biti.
A ga ni bilo nikjer, nihée ni vedel, kje je. Uboga, uboga matil

Lojzeta je pregnal
strah tudi iz loga. Bezal
je, kamor so ga nesle
noge, a iskal je skritih
stezd in neprehodnih kra:
jev, da se ubrani pred
grozo, ki ga je neusmilje:
no preganjala, oborozena
z Zare¢imi pud¢icami. —
Kamorkoli se je ozrl. je
videl kriz pred seboj. Beli
lik Krizanega je odpiral
sréno rano, da je curkoma
lila iz nje &rnordeca kri.
Trni v kroni so se vecali in jezili, da se mu zdajci zabodejo v razgas
ljene prsi.

Bezal je, bezal je, bezal je, a vendar: brez kriza ni zivljenjal

Sukal se je po okolici kakor v kolobarju nezavesti in zmedenosti,
mahal je z rokami, da zabriSe privide in se otme iz grozavice in siras-
nega preplaha. Bezal je, a kriZ pred njim, za njim, kriz povsod!

Stal je nenadoma zopet v ka3¢i na materini pristavi. Ni vedel,
ali je jutro ali je vecer. Dan je bil dovolj svetal in sonéen: lahko je Se
Jjutro, lahko je tudi ze proti veceru. Kaj mu hoce to! Zanj ne bo nicesar
vec, ako se ne iznebi tega kriza, ki ga tako kruto preganja.

Tesno je zaprl oci, spustil se je na tla in se splazil do otepov, kjer
se je dotipal do skritega kriza. PolozZil ga je v nedrije in se spustil v
beg po klancu navzdol in po hribu navzgor, potem po stopnicah —
v sobe gospoda prosta.
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Ta se je bil vrnil malo prej — bilo je pozno popoldne — in je
po prihodu domov takoj stopil v spalnico. Ostrmel je, ko je v noéni
omarici zagledal samo veriZico, a kriza nikjer! N jegovega kriza nikjer!

»Tat, tat, ta-ticl« je kricala papiga.

Gospod prost je ta krik preslisal. Verizico je prekladal iz dlani v
dlan in je premisljal, kaj sedaj, da najde ali dobi vrnjeno dragoceno
darilo. V tem se hrupno odpro vrata in na pragu se pojavi ves pre=
paden, zbegan in bled Lojze. Z levico si zakrije oci, desnico s krizem pa
iztegne v ono stran, kjer je stal gospod prost.

Temu se razjasni mracno oko, gube na celu se zgladijo, stopi do
nesreénega decka, ga pritisne na svoje plemenito srce in mu dahne
na znojno ¢&elo iskren poljub.

Lojze se zdrudi na kolena, prestreze glavo v dlani in olajSan za-
plaka. Po vseh kletkah zadone veseli glasovi. ..

KACA IN JEZ

J. VRBA

Dolgo je trajalo, preden je kata pogoltnila Zabo. In ko jo je pogoltnila,
je bila zelo trudna. Zato je sklenila, da se nekoliko odpodije pod grmom.

Sonce se je polagoma sklanjalo za obzor, dokler ni popolnoma zlezlo
za njega. In v vsej prirodi je nastala t'§ina, modrikasti mrak je legel na loke
in na polje in napravil se je prijeten vederni hlad...

Tacas se prebujajo mnoge Zivali in gredo na lov. In res...

V tem, ko je kada gledala, kako lepo zahaja sonce in kako lega na po-
krajino modra tema, se je za njo pod leS¢evjem razgrnil kup&ek suhega
listja — in preden bi nastel do pet — je stal pred kado jez...

Groza je 3la od njegal Po vsem telesu je imel bodico pri bodici in vsaka
je bila ostra kakor igla...

Postavil se je pred kago, zamlaskal z jezikom in dejal: »Kada, kar poslovi
se od zivljenja — poZrl te bom.«

Kaéa se je prestrasila; da bi mu usla, na to niti misliti ni mogla, ker bi
jo jez dohitel. Umreti pa sé ji ni hotelo; zato je zagela z zvijaco.

»Jezek,« je rekla, »nikar me ne pozri, prehladil se bo$... Jaz neumnica
sem danes popoldne pojedla Zabo — bila je kakor led — $e sedaj me zebe
v zelodcu.«

»0, to ni¢ ne dé,« pravi takoj na to jez — »jaz tudi jem zabe in gredo mi
e precéj v slast. To je dobro, da si jo pojedla, se bom vsaj bolj naZrl.«

»Ampak to 3e ni vse,« se je izvijala kaca dalje, »jaz sem tudi strupena,
in ¢e me pojes, pogines. . .«

JeZ pa se ji je zasmejal - ..

»Kata, lazes! Ti si goz in nisi strupena. PoZrem te za kazen, ker si lagala'«

Rekel je — in Ze jo je pograbil za vrat...

Nekaj ¢asa sta se borila, kaca se je ovijala okrog jela — toda kmalu
se je zvijala v omotici. ..

Potem jo je jeZ pozrl, si obrisal riléek ob travo, zapuhal in odel v gozd,
da si tam poisce Se kaj dobrega pod zob.
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Motcan sunek je princa zbudil iz spanja. Pomel si je oéi, pogledal
okrog sebe. Bil je ze dan. Daled na vzhodu se je dvigala iz morja velika
sonéna obla. Zlati prameni so se lomili v vodi, morje je bilo vsenaokrog
krvavordece, kakor da pretaka sonce svojo sréno kri.

Princ se je zavedel svojega Zalostnega polozaja. PriCenja se novi
dan — kak$na razocCaranja in bolesti mu bo pa¢ prinesel?

Pred njim se je razprostirala samotna dolga obala Balearskih
otokov. Zacudeno je gledal princ visoke skalnate robove, ki so se
dvigali v ozadju. Ah, to niso gri¢i njegove domovine, to niso vrhovi
gorovja Montes de Toledo! Neznan, tuj mu je ta svet, kamor ga tirajo
ti brezsréni mozje, ki jih ne gane nobena njegova prosnja, ki nimajo
srca in duSe v sebi.

Bolj in bolj se je ladja priblizevala obali. Prinéevo srce je objelo
neizmerno domotozje. Kje so bele palade, kje je mesto Toledo, njegov
predragi rojstni kraj? Mrtva, prazna in zapui¢ena je obala, nikjer ni
videti hiSe, ne prijazne ceste, ob kateri rastejo koSata pomaranéna in
oljtna drevesa. Le tuintam se na skali dviga kaka palma in nizko
grmicje Cepi na pustih peéinah.

Jadrnica je zavila v ozko, skalnato zaseko. Tam je bilo priklenjenih
na verigah ve¢ ¢olnov.

Pristani§ée morskih roparjev!

Veé moskih, nekaj Zensk in otrok je mahalo prihajajoci ladji v
pozdrav.

Morski roparji so si izbrali za svojo luko vedno kako najsamot-
nejSo obalo, dale¢ od mesta in cloveskih bivali¢, zato so bili popol-
noma varni pred zasledovanjem svojih sovraZnikov.

Svoja skrivaliséa pa so imeli viSe gori nad obalo v skalnatih
duplinah in so tako nalikovali pticam ujedam, ki si delajo svoja gnezda
med skalami visokih gora.

Jadrnica se je zasidrala, krmilar je spustil sidro v morje. S krova
so potegnili na obalo $iroko leseno brv, po kateri so se izkrcali najprej
vsi morski roparji, nato pa poglavar Esmeraldo s princem. Z velikim
hrupom so pozdravljale Zzenske svoje moZe, otroci svoje odete.
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Ko je stopil poglavar Esmeraldo na obalo, so se vsi spostljivo
umaknili. On ni imel Zene in otrok, da bi ga pozdravili; vsi ti njegovi
privrzenci pa so ga pocastili s tem, da so umolknili.

Zenske in otroci so z velikim zanimanjem in radovednostjo opa-
zovali mladega, lepega princa v krasni, z zlatom vezeni obleki, po nosi
mavriskih knezov.

Napol nagi, bosi paglavei so obkolili princa, ki je nezaupljivo
motril njih surove, divie obraze.

»Nekaj moZ naj pospravi z ladje preostali Zivez, vsi drugi pa
domov po svojih opravilih.«

Molée so vsi poslusali ta ukaz Esmeraldov in se priceli razhajati.

Ozka steza je vodila med skalami navkreber. Drug za drugim, v
dolgi vrsti so stopali po stezi navzgor, moski, Zenske in otroci.

Zadnji je bil Esmeraldo,
pred njim pa je z majhnimi,
trudnimi koraki stopal princ.

Med skalami, visoko nad
morjem, se je razprostirala
zelena ravnina, na kateri so
rastle palme, smokve, poma-
ran¢na in oljéna drevesa. Bil
je to pravi paradiz med ska-
lami, ki si ga ne bi mogel
nihée predstavljati med temi
skalnatimi grebeni.

Tu je bilo bivalis¢e mor-
skih roparjev.

Prebivali so v velikih skal-
natih duplinah, izklesanih v
zivo skalo. Tam so bili varni
pred vremenskimi neprilikami
in pred svojimi sovrazniki.

Ko so dospeli na vrh, je princ razprostrl roke, kakor bi hotel
objeti vso to prirodno lepoto.

»Vsaj nekaj spomina na moj dom!«

Esmeraldo je opazil tih, otoZen nasmeh na prinéevem obrazu in
je rekel:

»Vidi§, don Fernando, vse to bo lahko neko¢ tvoje, vsemu bo§ ti
gospodar . . .«

Princu pa se je takoj zresnil obraz.

»Ne maram — domov ho¢em, k oletul«

»To bomo Se videli,« je zamrmral Esmeraldo.

Z visoke palme se je zac¢ul rezek vrisk. Princ se je ozrl kvisku in
zapazil med Sirokimi listi — opico, ki je s sprednjima nogama drzala
velik kokosov oreh.
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Presenecen je gledal princ ta prizor.

»Dikile

»Tvoja opica Diki se zabava zdaj v palali tvojega oceta, ta tu pa
spada med opice, ki Zive na tem otoku. Lahko se jih bo§ $e nagledal,
vsak dan prihajajo k nam na obisk.«

To hudomusno pojasnilo Esmeraldovo je princa silno potrlo.
Bogve, &e jo bo Se kdaj videl — svojo opico Diki!

Majhni pticki, krasnobarvni kolibriji, so med cveto¢imi poma-
ranénimi drevesi peli svoje jutrnje pesmi; Zivopisani metulji so sedali
na cvetove, vse ozracje je duhtelo od vonja dreves, trave in cvetlic!

Tam doli pa morje, e vse mlado in prerojeno od prvih sonénih
zarkov, ki ga prepletajo z zlatimi nitmi.

A princ ni videl te krasote. V njegovo srce sta se naselila Zalost
in domotoZje.. .. (Dalje v prihodnjem letniku.)

VIHARNA NOC

ANDREJ RAPE

sMama, glej, kako temno in jezno
se nebo drii,

strah me je, daj, da se skrijem,
strah me je noéi*,

»Pa éemu bi strah te bilo?
Bogek govori

z gromom in oblake stresa,
z bliski jih dani.
Ni& se mi ne boj,
sinko zlati moj!**

»Oh, glej, mama, kako v onem kotu
noé rezi se,

v blisku kaZe mi zobe ognjene,

oj, bojim se, mama, jeze njene!

Zob bojim se njenih in oéi!*

nZlobneZ, ki ga tare slaba vest,
ta lahko boji se,

dober &lovek, dete pridno
te lepote veseli se!

Glej, kot bozji smeh

lije k nama v hram Ze lu¢ se:
noé Ze isée, kje je zlato jutro,
v vratih med nocjd in dnevom
Ze obraca svetli kljué se“.

Zlata se svetloba lije,
no¢ bezi,

dete v maminem naroéju
sladko spi.
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7. V KOPALISCU

Sonce Ze pripeka z neba,
ohladiti se bo treba;
vse, kar leze ino gre,
k rekam, kopaliséem vre,

Hlagek jezik iz ust moli,
kakor kuza se drzi.
Zraven premisljuje Biba,
kak’ je v vodi sreéna riba.

Tudi o¢ka se poti,
mamici tak’ govori:
»Cvenka ni za letovisée,
pa pojdimo v kopalisce!"

Kak' regeno, tak' storjeno,
hitro vse je urejeno:

Ze po cesti stopajo,

da se brz okopajo.

Deca spredaj gostoli,
mamica za njo drobi,

o¢ka nosi ko3 z jedado,
kruha, jajc in mastno kraco.

Ko dospejo h kopalidéu,

zdi se jim, da so v mravljiséu,
kar roke, nogé ima,

vse po vodi &ofota.




Brz v vodo skoéi Hlagek,
gibé&en, uren je ko macek,
in za njim zaplava Biba,
$viga naglo kakor riba.

Ko tako sta se shladila,
sta na breg se povrnila,
Hlagek ko Zrebigek skade,
Biba misli na igrace.

Ko okrog se razgleduje,
tezke misli Biba snuje:
,Po vsem bregu razmetana
je obleka in razstlana.

Mnozica iz vode vre,

vsak po svojem se ozre;
»Kje so hlace, kje brisage ?
Kje so &evlji, otirage?"

V strahu naokrog drve,
na skladisée nalete.

To je jeze, zdihovanja,
brezuspesnega iskanja!

Hiaéka v vodo tunkajo,
Bibo pa nabunkajo,
tuzen konec je izleta,
3e doma se bunk obeta.

Hlaéek, tole v red deniva,
mamico razveseliva,

&evlje k &evljem, srajco k srajci,
hlage k hlaéam, majco k maijci,

da lepo bo stvar pri stvari,
kakor je doma v omari.
To kopalcem bo ljubg,
kadar zapuste vodo.”

Hiadek znasSa, zbira, zbira,
Biba pa blago sortira,
&evlje dé v osmerostope,
hlaée, krila, srajce v kope.




ZDRAVILNI GROZD

LOJZE ZUPANC
(Belokranjska pripovedka)

V smuskem gradu je Zivel nekoi star grastak, ki je imel tri
sinove, a je bil mo¢no bolan. Zdravniki iz devetih dezela so prisli
k njemu, a nihde.ga ni mogel ozdraviti. Bolnemu starfku so prerokoz
vali skorajénjo smrt.

Neke deZevne noéi pa je na grajska vrata potrkal popotnik. Bil
je siromaSen in gladen. Dolga, siva brada mu je segala do kolen.
Nasitili so ga grajs¢akovi sinovi in mu potozili, kako hudo bolan da
je njihov ofa. Starek pa je dejal: »Usmiljenje sem na3el v vaSih
srcih. Cetudi ste sinovi bogatega imetnika, ste me ljubeznivo sprejeli
in mi postregli. V zaltvalo vam bom povedal, kako lahko pomagate
bolnemu oéetu, da bo ozdravel. — Pojdite preko devetih voda in
devetih gora. Prisli boste do lepega gradu. Za tem gradom je prekrasen
vinograd; na njegovih trtah rastejo sami zdravilni grozdi. Utrgajte
enega in prinesite ga ofetu. Cim bo od tega zdravilnega grozda po-
goltnil eno samo jagodo, bo ozdravel . . .«

Potem se je staréek odpravil spat. Trije bratje pa so sklenili,
da pojdejo iskat zdravilni grozd. Nenadoma se je spomnil najmlajsi:
»Pa kam bi §li? Na katero stran neba? Tega nam starcek ni povedal.«

Zvarnil ga je najstarejsi: »Kaj pa budalis? Lahko bomo $e tudi
to izvedeli od staréka. Zjutraj, ko se prebudi, ga povprasamol«

Drugo jutro so trije bratje vstali Se pred sonénim vzhodom. A
starCka niso veé nasSli na lezis¢u! Se pred njimi je vstal in izginil
neznano kam. —

Zdaj so se morali trije bratje lo¢iti, Osedlali so tri urne konjicke,
zajezdili vsak svojega in odpeketali v tri smeri, iskat zdravilni grozd.
Preden so odsli z doma, jim je njihov bolni o¢e dejal: »Sinovi moji,
le pojdite, kamor ste se namenili, Komur se bo posreéilo, da bo nasel
zdravilni grozd, temu bom zapustil grad.«

Prvi brat je odjezdil proti vzhodu. Ves dan je jezdil, pod vecer
se je ustavil v velikem mestu. V neki krémi je prisedel k razigrani
druzbi. Se sam je poklical pijate. Pladeval je za vino, da je kar teklo
od mize. V vinjenosti se je sprl s samim mestnim Zupanom. Spoprijela
sta se in v pretepu ga je — ubil. Prijeli so ubijalca in ga gnali pred
sodnike. Obsodili so ga na smrt. Poslali so po rablja, njega pa so vrgli
v temno jeto. —

Drugi brat je odjezdil proti zapadu. Dva dni je jezdil, pod vecer
drugega dne se je ustavil v velikem mestu. V neki gostilni je prisedel
k razigrani druzbi. BrZ se je spoprijateljil z mozmi. Ko so se napili
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vina, so vrgli kvarte. Med igro se je sprl z nekim goljufivim kvartadem.
Spoprijela sta se in v pretepu ga je — ubil. Prijeli so ubijalca in ga
gnali pred sodnike. Obsodili so ga na smrt. Poslali so po rablja, njega
pa so vrgli v vlazno in mrzlo jeto. —

Najmlajsi brat je jezdil proti jugu. Tri dni je jezdil, pod veler
tretjega dne se je izgubil v veliki lozi. Ze je hotel s konjem prenoéiti
kar sredi gozda, ko je opazil v dalji droben ognjen plamencek. Tja
je pojezdil. Prijezdil je k staremu puséavniku, ki je sedel pred svojo
votlino in si pekel krompir. In ker je bil puséavnik usmiljenega srca,
mu je dovolil, da se je stisnil v njegovo votlinico. Se preje pa je pris
vezal konja k deblu starega hrasta, ki je rastel pred njo.

Najmlajsi brat je puS€avniku razodel, po kakinem potu in namenu
Je zasel v ta gozd. Dejal je: »Pred tremi dnevi je bil pri nas star po-
potnik, svetoval je meni in mojima bratoma, kako lahko pomagamo
bolnemu ocetu. »Prek devetih gord in prek devetih vodi pojditel«
nam je svetoval. Ni nam pa povedal, v katero smer naj se obrnemo.
In tako smo se morali lo¢iti. Jaz sem krenil proti jugu, moja dva
brata pa v drugo smer. Bog vé, komu od nas se bo posrecilo najti
zdravilni grozd . . .«

»Ti si ma pravi poti« je pokimal puiCavnik. »Se prek treh gord
in prek treh voda mora$ iti pa bo$§ tam. Ali pazi se in ubogaj, kar ti
bom svetoval. — Preden bo§ vstopil v vinograd, preden bo§ utrgal
zdravilni grozd, pojdi v grad. V njem spi zakleta grajska gospodicna.
Poljubi jo na €elo in z roke ji snemi diamantni prstan. Potlej pa brz
izgini. Pot v grajski vinograd te bo pripeljaja mimo treh ogromnih
kadi. V' vseh treh so nasuti novci iz suhega zlata. Iz vsake si smes
vzeti prgisée noveev. Ni¢ ved! Ko odtrgad zdravilni grozd, brz od-
dirjaj!« —

Drugo jutro je najmlajsi brat zajezdil konjicka, se puSCavniku
lepo zahvalil za lepe nasvete in odpeketal dalje proti jugu. —

Dva dni je blodil okrog. V jutru tretjega dne je prijezdil pred
zakleti grad. Vstopil je v grajsko dvorano. Sredi dvorane je na srebrni
postelji lezala prekrasna deklica. Ali ni¢ Zivljenja ni bilo v njej;
njene roke so bile mrzle, njena usta, njena lica mrtvaskobleda. Naj-
mlajsi brat ji je snel z roke prekrasen prstan in si ga nataknil na
mezinec leve roke. Potlej jo je $e poljubil na &elo. In preden se je
grajska gospoditna prebudila iz zakletega sna, je Ze izginil...

Ko je dospel do treh kadi, natrpanih z zlatimi novci, je zajel iz
vsake prgisce zlatih cvenkov. Pozuril se je v grajski vinograd, utrgal
zdravilni grozd in oddirjal proti domu.

Vraéal se je po drugi poti. Cez tri dni je prijezdil v lepo mesto.
Vsi meséani so vreli na kup. Ko jih je povprasal, kam hite, so mu
povedali, da gredo gledat, kako bo rabelj obeSal ubijalca. Sel je za
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njimi. Dospel je do vislic. Pod njimi je stal mrtvaSkobled Clovek.
V njem je najmlajdi brat brz spoznal svojega starejSega brata. Hudo
mu je bilo Zal zanj, pa je povpraSal sodnike, ¢e ga nikakor ne more
resiti. »Dae, so rekli. »Ali tisti, ki bi ga hotel resiti, bi moral placati
zanj prgise zlatnikov.«

»Tukaj jih imatel« je zaklical majmlajsi brat in vrgel pred zatu-
dene sodnike prgiscée zlatih novecev. Potem je vzel presreénega brata
v sedlo in z njim vred odjezdil proti domu.

Dolgo sta jezdila. Cez tri dni sta prijezdila v veliko mesto, Vsi
meS¢ani so vreli na kup. Vprasala sta jih, kam hite, pa so jima po:
vedali, da gredo gledat, kako bo rabelj odsekal ubijalcu glavo. Sla
sta za njimi. Nospela sta do
obseznega trga. Sredi trga
je bil postavljen lesen
oder, na odru pa je poleg
tnale kletal mrtvadkobled
¢lovek. V njem sta spoznala
svojega najstarejSega brata.
Hudo jima je bilo Zal zanj.
Pa je povprasal najmlajsi
brat sodnike, ¢e ga nikakor
ne more resiti. »Tisto Ze.«
so mu odgovorili. »Ali tisti,
ki bi ga hotel resiti, bi ga
moral odkupiti s prgisem
zlatnikov.«

»Nate jihl« je zaklical
najmlajsi brat in vrgel pred
zatudene sodnike prgisce
zlatih novcev. Potem je vzel
presreénega brata v sedlo.
In vsi trije bratje so odjez-
dili proti smuSkemu gradu.

Na dolgi poti so si pripovedovali svoje dozivljaje. Povedal je
najstarejsi svoje, povedal je drugi svoje, povedal je svoje tudi naj-
mlaj8i, in Se je segel v Zzep in izviekel iz njega zdravilni grozd za
bolnega oceta ter ga pokazal bratoma.

V najstarejSem bratu pa se je vzbudila ¢rna zavist., Pricel je
potihoma nagovarjati tudi drugega brata, da bi se resila najmlajsega
in mu odvzela zdravilni grozd ter prgisée zlatnikov, ki so mu Se ostali.
— In res, ko so jezdili mimo globokega prepada, sta hudobna brata
pograbila najmlajSega, mu odvzela zdravilni grozd ter zlate novce
in ga pahnila v prepad.
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Zdaj je imel zdravilni grozd najstarejdi brat, zlatnike pa drugi
brat. Ali e teh se je polakomnil najstarejsi. Ko sta jezdila preko
deroce Kolpe, mu je odvzel zlatnike, brata pa pahnil s sedla v globoko
reko, kjer je utonil. —

Sam je prijezdil najstarej$i brat domov. Ofetu je dal zdravilni
grozd ter mu lagal, s kolikim trudom si ga je bil pridobil. Bolni gra-
5¢ak je pogoltnil samo eno jagodo; in ozdravel je.

Potlej je stari grasCak sleherni dan spraseval najstarejSega sina,
kje neki sta njegova mlajSa brata. Ali ta je samo trdil, da za njiju pac
ne vé. — Dolgo je Gakal stari gras¢ak izgubljenih dveh sinov. Ker
pa jih le ni bilo, je od Zalosti — umrl. Grad pa je zapustil najstarej-
Semu sinu.

Najmlaj$i brat pa se v prepadu ni ubill Pal je na visok kup
suhega listja, ki so ga v jeseni nasule na prepadovo dno velike, stare
bukve. Oblezal je na kupu suhega listja. Pricel je kricati na pomoc.
Slisali so ga pastiriji, stekli v vas po dolgo vrv in ga izvlekli iz prepada.

Pes se je napotil najmlajsi brat proti ofetovemu gradu. Dolgo
je potoval. Ali preden je dospel do samega gradu, je Ze izvedel, da
mu je pred dnevi umrl oce. Jokal je in Zaloval za dobrim ocetom, v
grad, kjer je prebival najstarejsi brat, pa se ni upal. Bal se je njegovih
hudobnih o¢i, — — —

Tisti Cas pa se je po dezeli razvedelo, da grajska gospoditna iice
svojega reditelja. Za to novico je zvedel tudi najstarejsi brat. Pojezdil
je k njej. In ker mu je bilo iz pripovedovanja najmlajSega brata vse
znano, je ni bilo tezko prepri¢ati, da je on njen resitelj.

Ze se je pripravljala velika gostija, ko je priSepal do gradu naj-
mlajsi brat. Bil je raztrgan, bosonog in laten. Posretilo se mu je,
da je prisel do same grajske gospodi¢ne. Povedal ji je, da je le on
njen pravi resitelj.

»Ali ima§ kakSno prico, da je to res?« ga je povpraSala.
»Imam!« je potrdil in ji pokazal prekrasen prstan, ki ga je nosil
na levem mezincu.

Pristopili so grajski hlapci in napodili laZnega reSitelja, najsta-
rej$ega brata. Pobegnil je v smuski grad, kjer je kmalu umrl v pozabi
in zanifevan od vseh. Po njegovi smrti ni bilo nikogar, ki bi se hotel
vseliti v ta grad. Razpadel je. Se dafes so na Smuku vidne razvaline
smuskega gradu.

Najmlajsi brat pa se je poroéil z lepo grajsko gospodi¢no. Zelo
sta bila sreéna. —
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KDA]J SO IZNASLI KOMPAS

Dolgo so veasih mislili, da je kompas, pripravo, ki je bila in bo za po-
morstvo vedno velike vaZnosti, iznaSel 1. 1301. Flavij Gioia iz Amalfija v
Italiji. Pozneje pa niso niti mogli dokazati, da je Flavij Gioia sploh kdaj zivel,
ali to vseeno ni motilo njegovih rojakov, da mu ne bi postavili spomenika.

Medtem pa je znanost, kateri gre predvsem za to, da doZene v vseh
zamotanih zadevah popolno resnico, dokazala, da so kompas poznali ze davno
pred zgoraj omenjenim izumiteljem.

V stari evropski literaturi se Ze pred letom 1301. omenja ugotavljanje
severne in juZne nebesne strani s pomotjo magnetne igle in to ved kot dvajset-
krat. Prvo magnetno iglo omenja Anglez Rhekam v éasu med 1. 1185, in 1190.
To pa seveda pomeni, da je bila ta iznajdba znana Ze mnogo preje.

L. 1834. dokazuje uéeni francoski orientalist Claprotte v svojem zname-
nitem »pismu Aleksandru pl. Humboltu« z mnogoterimi dokazi, da je bil
kompas poznan Ze Kitajcem v najstarejsih ¢asih in da so ga ti uporabljali za
orientiranje v svojih Sirnih pustinjah, stepah in pozneje tudi na morju in
to mnogo, mnogo let pred Kristusovim rojstvom.

Te trditve so postajale ¢imdalje bolj jasne, &imbolj so proudavali staro
kitajsko literaturo. Tako je sedaj toéno dokazano, da so Kitajei uporabljali
magnetno iglo 121 let po Krist. rojstvu. V kitajskih pripovedkah, ki pa ne
veljajo za verodostojne dokaze, pripovedujejo celo, da je iznaSel kompas
2600 let pred Kristusovim rojstvom neki kitajski cesar.

Da so Arabci spoznali kompas v 9. stoletju po Kristu in da so ga pozneje
prinesli v Eyropo, nam znanost ne more dokazati.

Ravno tako ne moremo trditi, da so stari Egipcani, ki so bili, kakor je
znano, odliéni astronomi (zvezdoslovcei), poznali magnetno iglo. Ce so jo po-
znali, pa vendar niso te priprave praktiéno uporabljali, temveé& so jo svedeniki
cuvali kot veliko tajnost. V pariSkem muzeju Louvreu hranijo Se danes staro
egipansko Zelezno paléico, ki je magnetiéna, to se pravi, da privladuje drobne
kovinske delce. Ta palica se vrti okoli svoje osi in ima na enem koncu izrez-
ljano sliko &loveskega olesa, ki gleda, ko se palica umiri, vedno proti vzhodu.

Tudi nemski raziskovalec Humbolt omenja stare grike rokopise, v katerih
stoji, da so za Easa vojskovodje Ptolomeja (okoli 1. 320. pred Kristusom) visele
v egiptovskih svetis¢ih razne podobe iz kovine, katerih »bajne« odi so se
vedno obratale na vzhod, kjer je vzhajalo sonce.

Tudi v berlinskem egiptovskem muzeju hranijo tkzv.: »sonno uro iz
Luksorjae«. To je bila posebna ura za potnike na ladjah, katero so lahko pre-
nadali semintja. Toda taka sonéna ura nam kaze &as, kakor je vsem znano,
le ako jo postavimo v dolo¢eno lego, ko toéno vemo, kje lezi sever oziroma
jug. Majhna vdolbina na tej uri oznaduje mesto, kier je bila nekoé pritrjena
magnetna igla.

Ali je kompas iznajdba narodov, ki so ziveli v Sirnih stepah Azije, o tem
znanost $¢ ne more dati pojasnila; le eno je popolnoma jasno: da kompasa
ni iznadel Flavij Gioia 1. 1301, ker so ga Kitajci uporabljali Ze v drugem
stoletju po Kristusu.
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Ze med smrekami v sirotiSnici je obcutil Tonek sliCen nemir;
takrat je spoznal, da zZivljenje nima nobenega prijatelja, na katerega
bi posebej pazilo, in da smo pod soncem v tem oziruvsi enaki. To je
bil pa le majhen vetri¢ v njegovi mladosti. Danes je dozivel vihar, ki
mu je zmedel vso lepo glorijo o Zivljenju, o svetu. Mimo njega je
zdrvelo zivljenje: ljudje, veliki, majhni, bogati in revni, vsak po svoji
poti za kruhom; pe§, na kolesih, v Zeleznici, v avtomobilih — nihée se
ni zmenil zanj, tudi on ni spoznal nikogar. Kdo jih zivi, kje spe, kje
delajo — kdo ve — mimo njega je dirjal vsak po svoji poti, samo on
se je drzal za JoZetove Skrice, drugace bi ga bili pohodili.

»Nihée se ne bi zmenil zame« — je mislil Tonek in tis¢al prste v
uSesa — »nihée, nih&e, nihée... Kdo sem, kaj sem?«

Tam je bil prav tako zapusicen deéek, morda e bolj sam kakor on,
pa se je vendar upal dihati v tem straSnem mestu in je Zivel sam,
poznal vse. Tega ne bi mogli pohoditi.

»8e vedji siromak, e bolj razcapan je ko jaz, a se ve upa —
jaz Se jokati ne smem. — Kdo pravi, da ne smem?« in zatulil je na vse
pretege. Joze si je pa mislil: Le daj, trma, se bo§ Ze navelical

Potem so ladje. Kdo jih je naredil, iz Cesa, kako? Najbrze silno
uen ¢lovek in tiso¢ kovalev in mizarjev. Kaj pa on zna? Z glavo
rine v les in se cmeri. Kaj je to v primeri z ladjo ali vlakom, ki ropota
pod njim s kolesi? — Ampak, e bi hotel, nekaj bi lahko storil. Le
kaj? ... Zlezel je iz kota in se po ¢lovesko usedel na klop. Ko je JoZze
zagledal ta pojav, se je zadovoljno nasmehnil: trmica pojenjava, riléek
bo kmalu kuhan.

Tonek je odprl vrata oddelka, stopil na hodnik in se naslonil na
okno. JoZze ga je ves &as bistro opazoval: Da mi ne napravi kake
neumnosti.

Vlak je zavozil v postajo. Pod Tonkovim oknom se je suhljat moz
obtovoril z dvema ogromnima koSarama in lezel v vlak. Tretja koSara
je ostala Se zunaj. Kakor blisk je $vignil Tonek skozi vrata, pograbil
koSaro in jo z vso silo vzdignil na hodnik. Vse kite so se mu napele
in domislil se je zagorelih delavcev na pomolu. Gospod se mu je dobro-
hotno nasmejal in mu stisnil v roke novéic.

»Cigav pa si?«
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»Mikéev Toneke.

»Vag sinko?« je pobaral JoZeta, ki je z odprtimi usti strmel,

»N-ne, ne, peljem ga na Logondrovino pod Volkovnjakom, tam
bo mlinarski vajenec.«

»Tako, tako, bova soseda. Ugajas 1m, decko, z gospodom Logon-
drom sva dobra znanca.«

Voznja je kaj hitro potekala. Mnogokaj bi Tonek rad vprasal, a
se ni upal z besedo na dan. Posludal je pogovor, v srcu mu je pa
vstajalo novo veselje do zivljenja, kjer je treba le stegniti roko,
dvigniti koSaro in tu sta nové¢i¢ in dobra beseda, celo imenitno znan-
stvo. V pesti je stiskal vlazni novE&i€ — star avstrijski gros. Misli so
mu usle v lepso bodoé¢nost, ko si bo s svojimi rokami postavil lastni
m'in. da bo vendar neko¢ pomenil vsaj nekaj. Zdrznil se je, ko ga e
tujec nagovoril.

»Zbogom decko, priden bodi in ¢e bo§ kaj potreboval, povprasaj
pri meni.«

Vlak je bil medtem 7e dale¢ od Devinskega gradu, ki strmi s
sivega Krasa v morje, lagodno se je spustal v Furlansko niZino proti
Trziéu, kjer je izstopil tujec.

Tonek se je zdajeci domislil, da bi si bilo dobro ogledati novo
domovino, ki mu jo je bila namenila Strgarjeva previdnost. Radoveden
se je ozrl skozi okno. Pred njim se je razgrnila razseina ravnina
furlanska. Vsa se je kopala v opoldanskem soncu. Tu pa tam se je
med sofnim zelenjem Sopirilo zaraslo selisée nalik kopici otave sredi
ogromnega pokoSenega travnika. Daljava se je skrila v sivo soparico,
ta je vstajala iz ravnine, ki jo je globoko doli namakal Tilment s svo-
jimi vodami, pri Trevizu Piava, ob Padovi Brenta. Ozrl se je v drugo
stran. Tu se je spuscal Kras v ravnino, vrhu te strme kamenite mize
je plaval dolg, roZnat oblak naravnost proti njemu. Spomini so §inili
nazaj, spomnil se je Bineta, vlak ga je pa z neodoljivo silo tiral napre;
v nove kraje, med nove ljudi. Med tuje | ]Udl Malodusje se ga je hotelo
polotiti, tedaj ga je poklical Joze.

»Tonek, tam tece Socal«

S tem imenom mu je oZivel kopico lepih spominov. V 3oli se je
naucil pesemce, ki jo je zloZil »goriSki slaviek« Gregoréi¢ v slavo
brhki planinski héerki. Potisnil je glavo skozi okno: blizu pod njim,
lahko bi pobrodil z roko, se je vila zelenosrebrna voda — opevana
Soc¢a. Minula ga je slabost, zopet se je zacutil v domovini.

»Soéa, So¢a, moja Soéal« je zakri¢al, da so se sopotniki za¢udeni
ozrli. Tako je hilo Tonku kakor zapuiéenemu otroku, ki med mnozico
zagleda ljubi obraz rodne matere.

»Pripravi svoje stvari, kmalu izstopival«

Hitro si je otovoril svojo koSaro. Ko je ustavil vlak v Gradigki,
jo je ucvrl pred Jozo, kakor bi mu bila vsa okolica Ze od vekov znana.
Neka tajna mo¢ ga je gnala proti reki, in ¢e bi mu JoZe takrat dejal:
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Ne tja, drugam pojdi! bi ohromel sredi pota. Spoznal je, da mu bo Soca
v bodo¢ih neznanih dneh vez, ki ga bo spajala z domaco, sedaj Se tujo
zemljo. Bila mu je vendar sredi tujih ljudi, neznanih obrazov ljuba
prijateljica. — Joze je sopihal za njim in premiSljeval spremenljivo
deckovo naravo. Na mostu se je Tonek ustavil in zamisljeno zrl v
Soco, potem pa spustil kosaro, stekel k bregu, zajel vode z roko ter
si z njo umil obraz, popil prgisée hladne tekoCine in klical v srcu:
Pozdravljena, bistra So¢a, moja ... pozdravljena!

Jozi so se skalile o¢i, ker je zaslutil vzrok deckovega vedenja, in
ko je ta prilezel na most, zares Joze ni vedel. kaj bi dejal. Pokazal je
z roko na kopico dreves — izmed njih se je belilo veliko poslopje.

»Tam bo tvoj dom, ne bo ti dolg &as, vidim, da si naSel prijateljico.«

»Ves Joze, sedaj se pa ne bojim, ni¢ me ni strah.«

»Glej ga, zakaj si se bal, ¢esa te je bilo strah?«

»Ker sem bil tako majhen in bi si ne vedel pomagati, e bi bila
sila. Nekaj je sedaj zraslo v meni, tako se mi zdi, kakor bi mi nekdo
klical: Naprej, ne boj se! In jaz kar moram, ¢e hotem ali notem.«

»Bog ti pomagaj na tvojih potihl« je resno dodal JoZe in molle sta
krenila z mosta. Cez dobre &etrt ure sta spehana sedla za mizo na
Logondrovem dvoriS¢u ter zacela otepati koruzni kruh in priut. Stara
dekla Lucija je prinesla iz hrama $e poli¢ dobrega kraskega terana in
sporoéila: -

»Gospod pridejo Sele jutri iz Gorice.«

(Dalje v prihodnjem letniku.)

NA KRESNI VECER

B. V. RADOS
Z zelenjem so ozaljfani Ozradje vse opaja vonj
nacoj domovi, sena in cvetja,
po gri¢kih, po ravninah od vsepovsod drhtijo
gore kresovi. glasovi petja.
Noé& zvezdice pripenja si Kresnice-lu¢ke se iskre
na modro haljo, in se vriijo,
med zvezdami se mesec pelje veselo murmni godejo
v neznano daljo. jim melodijo.

Nastlana praprot je nocoj
pod slednjim krovom,

\ da se spotije on, Krstnik,
ko pride z blagoslovom . . .
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KA] JE POVEDAL BOTER MATJAZ

OSKAR HUDALES

8. Za lepoto vse store

Prejdnji teden so cigani gonili medveda po vasi. Prav Cedna zverina je bil.
Francku in meni je na mo¢ ugajal, a tudi cigani so zanimivo Ijudstvo. Posebno
pa ciganke. Bile so bose in raztrgane, kar jih pa ni¢ ni motilo, da bi nase ne
obesile nekaj kilogramov blestecih in zvenecih lepotil, steklenih koral, medenih
zapestnic, verizic, prstanov, uhanov, v lase vpletenih novecev in druge take
robe. Koder so sle, je cingljalo kakor v cerkvi.

»Kako $menta,« sva rekla pozneje botru Matjazu, »da toliko navesijo
nase P«

»Vama se zdi menda to smesno,« je odvrnil boter, »a je vse vkup malen-
kost proti temu, kar storijo za lepoti¢enje nekatera plemena v Afriki. Menda
bi mi 3e verjela ne, e vama povem. In je v resnici skoraj neverjetno.«

Prosila sva ga, naj nama pove. Kakor ved-
no, je tudi to pot rad ustregel najini prodnji.

»V Tangi, najvaznejSem pristanid¢u angle-
Zke kolonije Tangajike v vzhodni Afriki, sem
neko& sreCal nekega Nemca, ki se je vrnil iz
notranjosti te dezele. V devetih mesecih jo je
temeljito prehodil in spoznal. V svoj foto-
grafski aparat je ujel marsikatero zanimivost,
ki mi jih je kazal kot fotografije.

TamkajSnje Zamorke imajo to smolo, da
jim lasje nodejo ni¢ kaj pridno rasti, a se kljub
temu stalno »ondulirajoe. Vsak teden enkrat
gredo k vaski frizerki. Ta jim razéese lase v
Sestnajst vzporednih preck, vsako precko te-
meljito namaje s palmovim oljem in jo nasuge
na okroglo palCico, ki jo mnazadnje previdno
potegne iz las. Tako priesane izgledajo za-
morske gospe in gospodiéne kakor bi imele
preko glave poloZenih Sestnajst klobas — hre-
novk. Vsako leto enkrat si dado s stekleno
Erepinjo glavo gladko obriti z zelo pobozno, a
vselej brezuspedno zeljo, da bi jim lasje zrasli
daljsi in moénejsi.

Pa tudi moski nogejo v lepoti zaostajati za svojimi Zenami. Nemec je
ponekod sredal moze, ki so si z ostrimi pilami zbrusili zobe v Silaste konice.
Ta navada je ostala najbrze 3e iz onih &asov, ko so tako prikrojene zobe rabili
za uZivanje Clovekkega mesa. Zamorci iz rodu Mpare e dandanes najraje
uzivajo surovo meso.

Vambugom zelo ugajajo velikanski uvhani. Tak uhan tehta vEasih kar
nekaj kilogramov. Premera ima priblizno 20 ¢m, je narejen iz Zeleza in ga
krase stekleni biseri. Da jim ne potrgajo uhljev, so uhani privezani preko
temena z moénim jermenom. Najbolj ¢udno pa je to, da ne odloZijo teh
uhanov ne pri delu ne pri spanju. ;

Masajci si prevrtajo uhelj najprej z iglo, nato z leseno paléico, ki je pri
vsakem vrtanju debelejsa. Raziskovalec je videl veé Masajeev, ki so imeli v
prevrtani uhelj vtaknjeno kar staro konzervno $katljo. Lahko si mislita, kako
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so uginkovali s tako lepim okrasjem. Kot posebno uginkovito lepoticje veljajo
pri nekaterih zaponke, vtaknjene v uhelj. To ima vsaj to dobro stran, da
lastnik teh zaponk ne pride v zadrego, da bi jih kam zaloZil, kar se naSim
zenskam rado zgodi. 3
Bojeviti Masajci sovraZijo vsako delo, paé pa porabijo mnogo Casa za
lepoticenje. Lase si pregnetejo z rdedo ilovko, zgnetejo mnogo drobnih kitic,
te pa zopet v eno samo debelo kito, ki jo vtaknejo v usnjat tok. Da taka kita
lepo navpiéno lezi, jo na spodnjem koncu obteZijo n. pr. s prazno patrono.
V nekaterih krajih si moski kito privezejo na &elu preko glave. Tak vojstak
izgleda od dale¢ kakor kak starorimski bojevnik s &elado na glavi. V bolj
kultiviranih predelih te zemlje obesijo Masajke nase vse, kar se kolitkaj
sveti: ukradeno telefonsko Zzico, klavirske strune, priprave za zapiranje
pivovih steklenic, gumijaste obroée od steklenic za marmelado. V takih krajih
bi se Zamorci zelo radi obladili po evropsko, a jim manjkajo sredstva za to.
Jaz sam sem jih videl, da so si noge pobarvali z belo barvo, kar naj bi
nadomestilo nogavice. Rekel bom vajinim mamicam, naj tebi in Frantku tudi
storita tako. Jima vsaj ne bo treba toliko nogavic prati in krpati. Ogeta p
si bosta pristedila marsikak dinar.« ‘

Moji mamici boter tega $¢ ni povedal, & je Frantkovi, pa ne vem.

PESEM O VIRU

CVETKO GOLAR

Gozdna rupa,
cgista kupa.

V' njej iskri se kot kristal
vir v objemu sivih skal,

v senci smreke in brljana,
ki sta v zanko zavozlana,
v brez in javorov sumenju,
kosov in sinic zgolenju,

ki mu pesmi zapojo,

da zaspi zvecer sladko.

Ko pa zjutraj prebudi se,
v dir po skalah zapodi se
in ez prage se razlije,

v soncu kot zlato zasije,
skoé¢i v brezno krohotaje,
da se bor in hrast zamaje.

Gozdna rupa,
cista kupa.
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MOJA DRUZINICA

DR. V. KORUN

Ali ste Ze videli mojega kuzka in mojo muco? Ce ne, pridite kdaj
proti poldnevu mimo nade hise! V tem &asu sedita na pragu pred
veznimi vrati in se ozirata, odkoder prihajam jaz iz urada. Drug tik
drugega sedita, naliSpana kakor Zenin in nevesta: on v svetlorjavem
kozuscku in z bleée¢im ogrljakom, ona v sneZnobelem plaséu in okoli
vratu z rde¢im trakom, na katerem binglja zlatorumen kraguljcek.
Pa ni¢emurnica se zdi sebi Se vedno premalo lepa; z jezickom si porav:
nava dlako in s Sapkami si umiva lica. On se pa ne utegne brigati za
take Zenske nidevosti. Ima druge skrbi. Vso pozornost obraca na to,
kdaj jaz pridem.

Naposled se prikazem izza ogla sosedove hie. Tedaj on hripavo
bevsne, dvakrat, trikrat posko¢i pa je pri meni; ona se pa dostojan-
stveno vzdigne, kakor se spodobi imenitni gospe, ter z repom pokoncu
pocasi koraka meni naproti.

Pozdravljanja ni ne konca ne kraja. Veselo bevskaje se on vzpe:
nja po meni, ona pa drgne glavico ob mojo golen pa prede in prede.
Zdaj je na meni, da odzdravim. Pohvalim ju, pogladim, seZzem v Zep
ter obdarim vsakega s ko$¢kom sladkorja.

Nato me spremita; pa ne po ¢lovesko, da bi me vzela v sredo. Ne!
Kuza tete naprej, muca koraka za menoj. Medtem se pa on pogosto
ozre po meni, paze¢, da bi se mi kaj ne pripetilo. Seve, to je njegova
dolznost, ker je moj varuh.

Ko pridemo domov, me pa kanarfek pozdravi. Veselo tleska s
perotmi pa drobi in drobi, dokler tudi on ne dobi sladkorcka, ki mi
da vzame, Ce treba, tudi kar izza ustnic.

KuZza in muca pa zaéneta takoj po prihodu stikati za kosilom. No
pa njima ni tezko postre€i. Mize jima ni treba; pa tudi ne Zlic, vilic,
nozev in zobotrebcev, Prtiti bi jima sicer prav priSli, pa bi jih ne
imela kam zatakniti. Tako da je njuna jedilna priprava zelo priprosta.
Zadostuje leseno torilce; pa tudi pri tem ne gledata toliko, kaksno je,
kolikor, kaj je v njem.

1z njega mlaskata lepo v slogi, kakor sem ju navadil v prvih tednih
njunega zivljenja, ko se kuza $e ni zavedel, da je kuZa, in muca ne,
da je muca. Do prepira bi prislo samo takrat, ko bi torilce izpraznila.
preden bi se najedla. Ker pa jaz hofem, da je mir v moji hisi, se jima
napolni vsekdar do roba.

Po obedu se gre gospa muca kopat na vrt v pesek. Pri tem pa
prihuljeno prezi, da bi ujela kako pti¢ko. Pa ne bos, muca! Kraguljéek
na njenem vratu opozori Zivalce, da je sovraznik v blizini. — Po kopeli
pa telovadi: skade, pleza in si brusi krempeljtke ob plotu.

KuZa pa ne utegne hoditi na vrt lenarit. Na skrbi mu je, da strazi
stanovanje. Zato se zlekne kar na hodniku na kratek opoldanski
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pocitek. Tukaj se premetava na desno, na levo, na hrbet, na trebuh,
hlasta za muhami in rendi na kanartka, ki Zvrgoli v kletki, vise¢i nad
njegovo glavo. Muzikalen namreé ni, pa tudi hudo ljubosumen je, ker
Cuti, da mi bolj ugaja kanarékovo petje kakor njegovo bevskanje.

Konéno zadremlje. A njegovo spanje ni ni¢ kaj trdno; ne vem, ali
zaradi skrbi ali, ker se je preve¢ najedel. Vsak trenutek privzdigne
glavo in poskili okrog sebe.

Véasi ga trapijo pa sanje. Tezko zaéne sopsti, da mu nemirno
poljejo prsi; nakar zajoka in nazadnje zamolklo zalaja, Ko se pre:
drami, se pa zaCuden ozira, ¢es: »Ali so bili res samo blodni prividi?«

Sicer pa komaj &aka, da
se greva izprehajat. Kar ne
pusti me izpred oéi, boje¢ se,
da bi Sel brez njega. Nemiren
stopica za mano. Ako se pa le
predolgo obotavljam, me trza
za hlacde in suva z gobékom v
meca.

Na ulici pa ga odsile vlete
k njegovim drugom. Da ga
premotim, mu kaj dam, da mi
nese, na primer svojo denar-
nico, ki je lahka, ker je na-
vadno prazna. Tedaj naj bi ga
videli, kako stopa! Ponosno, z
glavo pokoncu, pa zviska doli
zre na mimoidoce, ¢es: »Le glejte! Nisem karsibodi. Gospod mi mili-
jone zaupa.«

Iz ravnovesja ga spravi takrat samo grmenje. Tega ne prenese;
bogsigavedi zakaj. Jaz mislim, ker zavoha arovnice v oblakih. Cim
namreé sli§i gromot, spusti denarnico iz gob¢ka, e nanese, tudi kar
v kako luZzo; potem pa teka sem in tja, odkoder budanje prihaja, kakor
iz uma, pa laja in laja, da je ves hripav. No in jaz? — Sam moram
pobirati milijone iz luZe.

Ob povratku naju Ze pri¢akuje muca na pragu, kanaréek nama pa
zagostoli v pozdrav. KuZu pa ni mar, da bi dostojno odzdravil. Ne
utegne. Silno se mu mudi k torilcu, da vidi, ali je %e kaj ostalo od
kosila.

Potem pa nas kli¢e dolznost, da gremo na delo: kuza strazit, muca
prest, kanaréek pet, jaz pa pisat. Seve, ker hoemo tudi mi po svojih
skromnih moéeh prispevati k ob¢&i blaginji. —

Taksno je naSe druzinsko zivljenje. Ali ni lepo? — Lepo je in
sre¢no. Pa veste zakaj? — Zato, ker se imamo radi in smo z malim
zadovoljni.
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ZASTAVICE

1

LASTOVICE

Telegrafske zice znalijo é&rke; njih
vrstni red dadé lastovice.
2
1ZREK

mo | na | no liml‘ te

na| o | bo| ne| te

ie brul in | ne |svo

mis —nn_]’DTI vi |ved

K
STEVILCNICA
1 2 3 4 5 sadno drevo,
1 4 3 2 5 tkanina,
4 5 1 3 2 mosko ime,
1 3 2 4 5 zensko ime,
4 3 1 2 5 reka na slovanskem severu.
4.
POSETNICI
N. Ponda y R. DURA
Rosalnice

Poklic teh dyeh moz?
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slovansko mosko ime; 5.

g ZA BRIHINE GLAVICE

BESEDNA .UGANKA

Prvi v gostavi je, ljubi goré,
igel vse polno ima mu telo.

Solar paé vsak pozna njega imé,
saj ga chilo je po domadiji;
marsikateri pa tudi Ze vé,

da to ime sre¢a$ tudi v kemiji. —

Pryi besedi glas zadnji vzemimo

in na zacetek ga drugi denimo!
Znat&i nam kraj, kjer brez sonéne luéi
delavec ves dan za kruh se poti. —

Tretja nas preko domadih meji
tik Sredozemskega vede morji;
slavno francosko je to letovisde,
tujcev iz krajev vseh je zbiralis¢e. —
Ce vse spojimo,
znan sadez dobimo.
V gozdu ga rastejo cele plasti,
zlasti mladina se ga veseli.

6.
MAGICNI KVADRAT
Vodorayvno in navpiéno:

11234 1. gora blizu Ljubljane,
2 2. Zival,
3 3.reka v Jugoslaviji,
4 4. Zensko ime.
£
CRKOVNICA
(Sestavil J. W.)
1 +
2
s |
4
5

Besede znatijo: 1. kratico; 2. Zensko
ime; 3. slovedega lovea (v sy. pismu); 4.
amet.

Konéne in zaletne &rke, Citane v smi-
slu kazalca pri uri, polendi s krizcem, po-
vedo ime nedavno umrlega slovenskega
pisatelja.



RESITEV UGANK IZ 9. STEVILKE.

1. Krizaljka: Smarnice. Navpitno: 1.
Smarnica, 2. klobucar, 3. slap, 4. on, 5.
atom, 11, osat, 12. eden, 13. nada. — Vodo-
rayno: 3. smola, 6. planota, 7. ar, 8 bo,
9. p. n, 10. um, 11. ocean, 14. sodra,
15. tinta.

2. Besedna uganka: Rok, rok, roka, ro-
kav, vice, rokavice.

3. Zlogovnica: Bak3i3, Habakuk, Ukra-

jina, Dunaj, Iravadi, Savinja, Celje, Kru-
Sevac.

4. Stevilénica: Beograd, obraz, &reda,
orgle, Kropa, koral, pecar, kriza, obiaji.
Ime slovenskega pesnika: Gregoréic,

5. Ura. Cvetoi maj prinesel je na
zemljo raj,

Vseh pet ugank so pravilno resili:

Milos Babis, Nuska Hrovatova, Dusan
Plesko, Majda Ravnikarjeva, Josko Sitar,
Drago Tratnik, Vera Urdieva in Darko
Vovk, vsi iz Ljubljane; Savo Schifrer iz
Breznice; Zoran Jerin in Franc in Mirke
Ostroznik iz Celja; BoZica Roseva iz Dola
ri Hrastniku; Mirko Kovadié, Danka in
gamo Pecar, Radivoj Turk in Herman Vid-
mar, vsi iz Maribora; Ladislav Petrov@i¢
iz Most pri Ljubljani; Irena in Maks Hri-
bovskova iz Motnika; Zoran Velnar iz M,
Sobote; ulenci viSje narodne Sole v Pre-
serju pri Ljubljani; DuSan in Boris Der-
novSek ter Samo in Danka Pecar, vsi iz
Sv. Barbare pri Mariboru; Janko Marini¢
iz Sv. Urbana pri Ptuju; Milos Bucar iz
Rus pri Mariboru; Ljuba ZaloZnikova iz
Maribora,

DROBNE ZANIMIVOSTI

Sedmera svetovna Cuda starega veka so: 1. piramide v Egiptu, ki stoje
Se danes; 2. viseCi vrtovi v Babilonu, to sq, veliki nasadi na terasah, ki so bile
razporejene druga nad drugo; 3. Dianin hram (Diana — boginja lova) v Efezu,
v katerem je bil glasoviti kip boginje Diane, ki je baje padel z neba; 4. Jupi-
trov kip na Olimpu, ki je bil ves iz slonove kosti in zlata, delo grikega
kiparja Feidiasa; 5. kolos (velikan) na otoku Rodu, kip Helija, boga sonca;
6. grob kralja Mavzola v Halikarnasu v Mali Aziji, visok 50 metrov; 7. svetil-
nik v Aleksandriji, ves iz belega kamena, visok okrog 130 metrov.

Mesto Austerlitz, kjer je L. 1805. veliki Napoleon premagal Avstrijce in

Ruse, se imenuje danes Slavkov.

USPAVANKA
Aja tutaja, Aj, aj,
aja tutaja! — aj, aj!
Izpod odeje Zaziblje ga v raj,
kodrekov dvoje, kjer angel®ki beli in
litka rdeda. lepe igradke,

avtomobili in
pisane racke.

Mamina sreéa
ziblje in poje:
Aja tutaja,
aja tutajal

Tiho zaziblje ga
mamina roka.
Dete je mirno,
ni¢ veé ne joka;
a mati Se prosi:
»Bog, varuj otrokal«
Marija Tratnikova

SVATBA V MAJU

PriSel je pestri maj,
ozelenel je gaj,

zabe so v mlaki zaregljale,
na svatbo so se pripravljale.

Zenin in nevesta

Ze k poroki gresta,

svatje po vrsti za njima gredo,
kos na veji sprauje: Kam pa to?

»To ve vsak, kvak, kvak, kvak,«

reglja starefina in speSi korak,

»saj bi Sel tudi Ti za nami, kos,

pa ne more$ med svate, ker si bos!«
Angela Lavriceva
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IZ MLADIH PERES PRISPEVKI »ZVONCKARIEVs

MARKO IN MARIJA
(Za muterinski dan)

Na dvoriséu sta se veckrat
igrala osemletni Marko in sedem:
letna Marija. Marko je ubog decek,
ki je izgubil svoje starie, ko se Se
zavedal ni. Marija pa je ljubka de:
klica, ki ima zelo dobro mamico.

Ko sta se nekoé¢ zopet igrala,
zaslisi Marija, da jo mamica klicCe,
in ho¢e oditi. Tedaj pa jo Marko
vprasujoce pogleda in pravi: »Zaz
kaj se mora mamico ubogati? Kdo
pa je mamica?« Marija se mu najz
prej zasmeje, potem se za trenutek
zamisli in odgovori: »Mamica? Oh,
ta je dobra, ta je lepa, ta me ima
rada. Ves, véasih me vzame k sebi
v narocje, me gladi po laskih, me
boza, me poljublja in pravi: »Ti si
moj sréek.« Potem se zastrmi vas
me, postane resna in se zamisli, ali
mahoma me zopet stisne k sebi. Jaz
mislim, da samo mamica more biti
mamica. — Toda mamica bo tudi
huda, ¢e ne bom takoj prisla.«

Marko je $e dalgo Casa pofem
nepremiéno stal in premisljeval.
Vendar pa ni razumel, kdo je ma-
mica. Ko bo velik, bo morda dosti
cital o materi in materinski ljus
bezni in bo morda tfudi razumel,
ali dozivel je nikdar ne bo. Nikdar!

BOZENA V.

HITRO SE JE IZPOLNILO

Tole mi je pravila moja dobra
pokojna babica:

Nekot, pred davnimi leti seveda,
se je vradala iz cerkve. Pridruzili sta
se ji spotoma dve ciganki, jo prijeli
za roko in ji jeli ugibati bodotnost.
Prorokovali sta ji, da se bo kmalu po-
roéila, da bo dobila izvrstnega moZa in
imela veé pridnih, zdravih otrok. Tudi
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bogata bo, to napoveduje neka po-
sebna &rta v njeni dlani. Druga pote-
za znadi spet, da bo dolgo in sreéno
zivela... Moja babica je z zanima-
njem poslusala razkladanje zgovornih
cigank, ki sta ji napovedovali tako
imenitno prihodnjost.

H koncu ji je starejda ciganka Se
enkrat pazno pregledala vse &rte na
dlani in resno pripomnila: »Cujte, go-
spodi¢na, $e na nekaj vas moram opo-
zoriti! Tale €rtica — ali jo vidite? —
ki kriza tole drugo, daljSo érto, znadi,
jejhata, jejmene, da morate vedno ze-
lo paziti, sicer vas bodo nekega lepe-
ga dne okradli.. .« ;

Cigankino prorokovanje se je kaj
hitro izpolnilo. Ko je moja babica pri-
sla domov, je presenefena opazila, da
nima ve¢ denarnice!

Pa naj kdo poreée, da ciganke ne
znajo prorokovati!

Dusan Koprivnik

NAS JANKO

Nag Janko ujame petelina,
izpuli iz repa mu pero

in misli, da zdaj vsa dolina
pred njim kar trepetala bo.

1z skrinje brz klobudek vzame,
pero zatakne mu za trak,

sam sebi duditi se jame:

kdo drugi je Se tak junak?

Ponosen gre v sosednjo vas,
korajzno vriska, uka —
klobugek vstran, da koder las
mu izpod njega kuka.

Ne pride 8e do prve hise,

ko sre¢a velik ga puran...
Na3 Janko jo nazaj pobriSe,
spusti se v tek in jok glasin.

Kar preko njiv gre kakor veter.. .
Izgubil je klobuk, pero,
korake dela po en meter,
da konéno izvije si nogo.
Josip Mihelid
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GOSPODA DOROPOLISKEGA

Spostovani gospod Doropoljskil

Ne vem, komu naj se zahvalim za
knjigo, ki mi jo je dolodil Zreb za nagrado
za vseh 7 refenih ugank. Prosim Vas, da
izrodite mojo sréno hvalo tam, kjer je to
trebal

Napisal bom pa danes za Va§ kotidek
nekoliko vrstic. Zivim sedaj v NiSu, v me-
stu, kjer stoji zgodovinska Cele-kula. V tej
Kuli so vzidane lobanje srbskih vstasev, ki
so jih pobili Turki na Cegru pri Nisu. Bil
sem s stardi veckrat tudi na Cegru, to je
na mestu, kjer je umrl kot junak Stevan
Sindeli¢. Cegar lezi, obdan od samih vino-
gradov, na malem hribtku. Rojen sem pa
v Bitolju. Ko sem bil 6 mesecev star, smo
se selili nazaj v Ljubljano. Komaj 3 tedne
star sem prezivel grozno katastrofo, ki se
je zdaj niti predstavljati ne morem, Takrat
je eksplodiralo nekoliko vagonov municy'c.
mesto eksplozije in vsa okolica je veé dni
gorela. Izpraznjeno je bilo vse. V Ljubljani
smo bili 3 leta in od takrat smo naroéniki
»Zvoncka«, Torej 10 let. Najprej je bil moj
brat Herman, sedaj sem pa jaz. Pa Vam
moram takoj povedati, da sem zelo pono-
sen na svojega brata. Letos maturira. Osmi
razred je napravil z odliko. Ker je bil
vedno odliénjak ali »vrlo dobar«, je opro-
SCen ustnega izpita. — Dve leti sem bil
tudi v Pristini. Poznam Kosovo polje, po-
nos yseh nas. Bil sem dvakrat na vidovdnn
na Muratovem grobu. Tudi pri Graanici
sem bil. To je stara zaduZbina kralja Mi-
lutina iz 14. stoletja. Veli¢astna cerkey iz
teh davnih &asov. Blizu Gradanice je pa
Janjevo. To je staro katolisko naselje. ]gil
sem_tam dve leti zaporedoma na procesiji
sv. Rednjega Telesa. — Lansko leto smo
bili v Kragujeven, kjer je naSa najvedja
tovarna municije in topov. Kragujevac je
»sreé Sumadijec. Tako ga imenujejo Srbi.
«Cez 1 mesec se pa spet selimo. Tokrat v
chf,md. kjer je moj »tatko« Ze 3 mesecce
v Ministrstvu Vojske in Mornarice.

* Vsake potitnice pa pridemo v Kranj k
stricu. Poznam Ze precej naSo domovino,
ali Gorenjska se mi zdi najlepsa. Bil sem
na Bledu, v Vintgarju, na Brezjah, na Kof-
cah, na Smarjetni gori, na Sv. Joftu, pri
sv. Katarini, na Smarni gori. Vse leto se
veseli.m na pocitnice, vse leto obnavljam
spomine.

Cez tri tedne polagam sprejemni izpit
za 1. razred gimnazije.

Zelo bom vesel, ¢e ugledam v zadnjem
letodnjem »Zvontku« svoje pismo,

Mcj sréen pozdrav!

Rudolf Suchy, Nis.

Odgovor:
Dragi Rudolf!
Tvoje zaglmivo p{smf’) lﬁmﬁ) :si ? ve-
seljem in pridom cCitali. Postavil si se
”;:wnipmm brz opisi Se Beograd,
vitesko nado prestolnicol To bo nekaj

za nas.
Zdravo!
Gospod Doropoljski.
.

Velecenjeni gospod Doropoljski!
Posiljam Vam pesemco, ki sem jo na-
pisala za Materinski dan, mamici na Cast.

Ptitke so zapele,
cvetke zacvetele,
héerke pa so stekle
doli na plan.

Rozice nabirale,

lepe Sopke spletale:
mamici jih bodo dale
za Materinski dan.

Jaz pa za mamico milo
pesem imam za vezilo: it
,DrugeFa Ti ne morem dati,
Tvoje ljubezni ne poplatati,
zlata, dobra moja mati!

Spominjam se nedavnih dni,
kako so bili sreéni vsi,

Ti, mamica, si me zibala

in v plenitke povijala.
Hyvala, sréna hvala Til«

Vas iskreno pozdravljam, prav tako
tudi VaSo velecenjeno mamico, ako ste Se
tako sreéni, da jo imate. Ako pa Vam jo
Ze pokriva ¢rna zemljica, pa lep spominéek

nanjo.
Tilka Moharjeva,
udenka sloy. razreda v Mozlju,
srez Kodevje.
Odgovor:

Ljuba Tilka!

Lepo si se spomnila mamice, k_i je naj-
dragocenejsi élovekov zaklad, Jaz jo, hvala
Bogu, tudi Se imam. Pray lepo se Ti za-
valjuje za pozdrave in Ti z menoj klide:
Ostani dobra, mamici in domovini v po-
nos in radost!

Zdravo! :

Gospod Doropoljski.

Prav prijetne, son&ne podilnice
vsem skupaj in na veselo svidenje
jeseni! Gospod Doropoljski



STRIC MATIC

Dne 3. maja so se odpeljali mali trbo-
veljski pevei »Trboveljski slavécks na pev-
sko pot, da poneso naso mladinsko pesem
med brate Cehosloyake. Mali slaveki so
bili povsod prijazno sprejeti, njihovi kon-
certi in nastopi so bili vedno nabiti glasbo-
ljubivega obé&instva in mladine.

Sredi meseca maja se je pogreznilo v
vasi Berhovec v Srbiji 15 poslopij. Zemelj-
ski plaz je zgradbe pokopal v prepadu.

Dne 8. maja so se nakopigili nad Smi-
helom pri ZuZemberku oblaki, ki so imeli
¢udno rumenkasto barvo. Dez iz teh obla-
kov je dal rdeckastorjavo vodo. Isti pojav
so0 opazovali tudi v Bosni in po vsej Italiji.
O¢ividno je bila deZevnica pomeSana s pe-
skom iz Sahare, katerega je zanesel veter
ez Sredozemsko marje.

Pretekli mesec je obiskalo Belo Kra-
jino 700 ljubljanskih izletnikov. Belokranjci
50 jih povsod z navduSenjem in gostoljubno
sprejeli.

-

V Crni i:)ri so se konec meseca maja
pojavili veliki roji kobilic, ki so unitfie
malone vso sctev.

-

Vsa Francija se pripravlja na proslavo
300 - letnice rojstva najvedjega graditelja
trdnjav Sebastiana Vauban-a. SveCanosti se
bodo vrile v Parizu in v Avallonu v Bur-
gundiji, kjer je bil Vauban rojen. Vauban
je preskrbel Franciji v 17. stoletju na meji
okrog 100 trdnjav, izmed katerih so bile
mnoge vazna oporiséa celo v svetovni
vojni.

-

Pravkar je minilo 50 let, odkar si je
pisalni stroj f(ot raktitna potrebdtina uirl
pot po Evropi. Kakcr pri vseh velikih iz-
umih, tudi temu ne moremo dolo¢iti pra-
vega in prvega ofeta; eden med prvimi
konstrukterji pisalnega stroja je bil sin
nekega mizarja, Peter Mitterhofer, ki je za
svoj leseni model prejel od avstrijske vla-
de 200 goldinarjev podpore. Ni pa imel

dovolj sredstev, da bi svoj izum izboljSal

in tako so ga prehiteli drugi.

S KOSEM NOVIC

Strokoynjaki so izradunili, da bodo v
kratkem uniCeni vsi gozdovi na zemlji, Te
kmalu ne bodo izumili nadomestila za lesno
snoy, iz katere izdelujejo ¢asopisni papir,
ali pa se bodo morali asniki omejiti, V
Ameriki je poraba lesa Stirikrat hitrejsa
nego obnova gozdoy, Nemdija pa mora ze
danes uvoziti veliko kolidino tistega lesa, ki
ga posabi 7a jzdelovanje {asopisnega pa-
pirja.

.

V Berlinu imajo »Klub malih dirkadeve,
kjer si detki lahko izposodijo proti malen-
kostni odSkodnini majhne ikle, s ka-
terimi lahko celo tekmujejo v veliko za-
bavo sebi in svojecem,

-
Neki francoski duhovnik je zbral denar

za 20m visok Kristusov kip, ki ga bo iz-
klesal kipar Serraz na Montblancu.

-

Francoski inZenjer Frangaisi je napra-
vil varovalno priprave za avtomobile in
vagone cestne zeleznice, ki ima namen od-
riniti pefca, fe pride slutajno pred drvete
vozilo.

-

Rekord glede Stevila radio-poslusalcev
ima ta ¢éas Danska. Tam pride na 100 pre-
bivalcev 16 takinih, ki imajo svoj aparat,
a to $tevilo raste od dne do dne.

12 Berlina porofajo, da sv se letos v
okolici mesta pojavili hroséi v takem Ste-
vily, da so morali lastniki vrtov in nasa-
dov najeti delavee, ki so unievali Skod-
liivee. FIros¢e so nabirali v velikanske po-
sode, jih pomorili in posusili, ter so jih
porabili deloma za gnojilo, deloma za pe-
rutninsko krmo.

.

Med Conneriejem in Le Mansom na
Francoskem so preiskusili nov avtomobil
na traénicah. Poskus se je prav dobro ob-
nesel, saj je vozilo doseglo 171 km na uro,
to je 21km ved nego »Zeppelin na traé-
nicahe, ki vozi med Berlinom in Hambur-

gdom.
.

Pariski statistiCni urad objavlja rezul-
tat ljudskega Stetja.v Franeiji ob koncu
l. 1932, Francija je imela tedaj 41 milijo-
poy 834.923 prebivalcev.

oLl
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